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Notepad / Bloc-notes / Bloc de notasEnglish
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the Operation manual stored on the website.
 https://www.pioneerelectronics.com/PUSA/Car

Français
Ce guide est destiné à vous guider dans les fonctions de base de cet appareil.
Pour les détails, veuillez vous reporter au Mode d’emploi disponible sur le site Web.
 https://www.pioneerelectronics.com/PUSA/Car

Español
Esta guía tiene como �n explicar las funciones básicas de esta unidad. 
Para obtener más información, consulte el manual de operaciones que se encuentra en el 
sitio web.
 https://www.pioneerelectronics.com/PUSA/Car

What’s What

 Display the top menu screen

 Power off

 Switch between the Application screen and the AV 
operation screen

 Turn off the display

 Display the menu bar

 Mute or unmute

 Activate the voice recognition mode
VOL (+/-)

Touch and slideTouch Touch and hold
Selecting the source

 Display the AV source selection screen and select a source

 Display the source list and select a source

Moving images operation

 Stop playback

 Move ahead one frame

 Fast forward and reverse

 Pause and start playback

 Change the playback point

Audio operation

 Switch between media file types

 Set the function for playing audio

 Skip files forward or backward

 Select a folder

Selecting the clock

 Switch to clock adjustment display

 Adjust the clock

HD Radio™ Technology is only available for DMH-2660NEX.
Radio is only available for DMH-2600NEX.

Tuner operation

 Select a band

 Recall the preset channel stored to a key from memory

 Store the current broadcast frequency to a key

 Display the preset channel list

 Display a pop-up explaining how to start storing the 
strongest broadcast frequencies

 Store the strongest broadcast frequencies

 Tune into the next station

 Start seek turning

Moving images operation

 Display the playlist screen

 Select a list title that you want to play

 Scroll the list title or category name

 Scroll the list

1        [Connection]  .

2  the Bluetooth device name.

Bluetooth connection

Bluetooth telephone operation

 Display the Bluetooth connection menu

 Display the preset dial screen

 Switch to the phone book mode

 Switch to the call history list

 Enter the phone number directly

 Turn private mode on and off

 Adjust the listening volume

 Make an outgoing call

 End a call

Description de l’appareil

 Afficher l’écran de menu supérieur

 Éteindre

 Permuter entre l’écran Application et l’écran de 
commande AV

 Éteindre l’afficheur

 Afficher la barre de menus

 Couper ou réactiver le son

 Activer le mode de reconnaissance vocale
VOL (+/-)

Toucher et glisserToucher Maintenir le 
toucher

Qué es que

 Mostrar la pantalla del menú superior

 Apagar

 Cambiar entre la pantalla de Aplicación y la pantalla de 
operación de AV

 Apagar la pantalla

 Mostrar la barra de menú

 Silenciar o reactivar sonido

 Activar el modo de reconocimiento de voz
VOL (+/-)

Tocar y deslizarTocar Tocar y mantener 
pulsado

Sélection de la source

 Afficher l’écran de sélection de source AV et sélectionner 
une source

 Afficher la liste des sources et sélectionner une source

Seleccionar la fuente

 Mostrar la pantalla de selección de fuente AV y seleccionar 
una fuente

 Mostrar la lista de fuentes y seleccionar una fuente

Utilisation des images en mouvement

 Arrêter la lecture

 Déplacer d’une image vers l’avant

 Effectuer l’avance ou le retour rapide

 Mettre en pause et démarrer la lecture

 Modifier le point de lecture

Uso de imágenes en movimiento

 Detener reproducción

 Mover un cuadro hacia adelante

 Avanzar y retroceder rápidamente

 Pausar e iniciar reproducción

 Cambiar el punto de reproducción

Utilisation des fonctions audio

 Permuter entre les types de fichier multimédia

 Régler la fonction pour la lecture audio

 Sauter des fichiers vers l’avant ou l’arrière

 Sélectionner un dossier

Uso de audio

 Cambiar de tipo de archivo de medios

 Establecer las funciones para reproducir audio

 Adelantar o atrasar archivos

 Seleccionar una carpeta

Sélection de l’horloge

 Permuter à l’affichage de réglage de l’horloge

 Régler l’horloge

Seleccionar el reloj

 Cambiar a la pantalla de ajuste de reloj

 Ajustar el reloj

La technologie de HD Radio™ est disponible uniquement pour DMH-2660NEX.
Radio est disponible uniquement pour DMH-2600NEX.

Utilisation du syntoniseur

 Sélectionner une bande

 Rappeler de la mémoire un canal prédéfini mémorisé sur 
une touche

 Enregistrer la fréquence de radiodiffusion actuelle sur une 
touche

 Afficher la liste des canaux prédéfinis

 Afficher une fenêtre contextuelle expliquant comment 
mettre en mémoire les fréquences de radiodiffusion les plus 
puissantes

 Mettre en mémoire les fréquences de radiodiffusion les 
plus puissantes

 Syntoniser la station suivante

 Démarrer la syntonisation par recherche

Tecnología HD Radio™ solo está disponible para DMH-2660NEX.
Radio solo está disponible para DMH-2600NEX.

Uso del sintonizador

 Seleccionar una banda

 Recuperar el canal preestablecido almacenado en una 
tecla de la memoria

 Almacenar la frecuencia de la emisión actual en una tecla

 Mostrar la lista de canales preestablecidos

 Mostrar un menú desplegable que explica cómo empezar 
a almacenar las frecuencias de transmisión más fuertes

 Almacenar las frecuencias de las emisiones más fuertes

 Sintonizar la siguiente estación

 Iniciar la sintonización de búsqueda

Utilisation des images en mouvement

 Afficher l’écran de liste de lecture

 Sélectionner un titre de la liste pour en faire la lecture

 Faire défiler le titre de la liste ou le nom de catégorie

 Faire défiler la liste

Uso de imágenes en movimiento

 Mostrar la pantalla de la lista de reproducción

 Seleccionar un título de la lista que desea reproducir

 Desplazar por el título de lista o nombre de categoría

 Desplazar por la lista

1        [Connexion]  .

2  le nom de l’appareil Bluetooth.

Connexion Bluetooth

Utilisation d’un téléphone Bluetooth

 Afficher le menu de connexion Bluetooth

 Afficher l’écran de numérotation prédéfinie

 Permuter au mode d’annuaire téléphonique

 Permuter à la liste d’historique des appels

 Entrer le numéro de téléphone directement

 Activer et désactiver le mode confidentiel

 Régler le volume d’écoute

 Effectuer un appel sortant

 Terminer un appel

1        [Conexión]  .

2  El nombre del dispositivo Bluetooth.

Conexión Bluetooth

Uso de teléfono Bluetooth

 Mostrar el menú de conexión Bluetooth

 Mostrar la pantalla de dial predeterminado

 Cambiar al modo de directorio telefónico

 Cambiar a la lista del historial de llamadas

 Escribir el número telefónico directamente

 Activar y desactivar el modo privado

 Ajustar el volumen de escucha

 Hacer una llamada saliente

 Terminar una llamada


